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CS16

Tisztítási szélesség
mm 355

col 14

Felszívási szélesség
mm 450

col 17,7

Óránkénti tisztítási kapacitás
m2/h 1240

ft2/h 13347

Kefék száma sz. 1

mm 355

col 14

Maximális kefenyomás g/cm2 /

Kefe forgási sebessége FPP 140

Kefemotor teljesítménye
W 200

0,26

Hajtómotor teljesítmény W /

Felszívómotor teljesítménye
W 294

0,39

A gép teljesítménye átlagos üzemelteté
si feltételek mellett (PM)

W 504

0,67

Maximális sebesség km/h /

l 15

gall. 4

l 16,5

gall. 5

mm 250

col 9,84

% 2

Bruttó súly (GVW)
kg 74

lbs 163

Gép súlya szállítás közben akkumuláto
rok nélkül

kg 36

lbs 79,36
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Gép súlya szállítás közben akkumulá
torokkal

kg 43

lbs 95

Akkumulátorok száma sz. 1

Gép feszültsége VM V 24

Különálló akkumulátor kapacitása Ah (5h) 25

Tápfeszültség (akkumulátor töltése) V 24

A 12

Tápfeszültség, V Hálózati tápellátással V / Hz

A 1,3

Gép méretei

mm
X=950
Z=1200
Z=690
Y=450

col
X=37,4
Z=47,2
Z=27,1

Y = 17,7

Akkumulátor befogadó méretei (hosszú
ság, szélesség, magasság)

mm 205 x 265 x 205

col 8,0 x 10,4 x 8,0

Csomagolt méret (hosszúság, széles
ség, magasság)

mm 800 x 450 x 640

col 31,4 x 17,7 x 
25,1

(dBA) 68

Mérési bizonytalanság K
(dBA) 3

ahv
m/sec2

Mérési bizonytalanság, k m/sec2 /

Vibráció szintje (test) HBV
m/sec2 /

Mérési bizonytalanság, k m/sec2 /

let

°C 55

°F 131

Bruttó súly (GVW): maximálisan megengedett súly teljesen feltöltött és használatra kész gép esetén. A gép bruttó 

(félig feltöltött állapotban visszaforgató rendszerek esetén), az üres porzsákokat, a névleges kapacitásig feltöltött 

felmosók és kefék.

VM , PM 
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Az elektromos berendezések használatakor tartsa be 

 

 Csak a kézikönyvben leírtak szerint használja a gépet. Csak a gyártó által javasolt 

 

amelyek korlátozhatják a légáramlást.

 
testrészeit.

 

 

A gépet kizárólag az eredetileg tervezett célra szabad felhasználni. 

A gépet mindig beltérben kell tartani.A gépet mindig beltérben kell tartani.
A gépet +4°C és +35°C közötti használatra tervezték. Ha nincs használatban, akkor +0°C és +50°C 
között tárolható.

A gépet 0% és 95% relatív páratartalom közötti használatra tervezték.
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használatával kapcsolatos utasításokat megkapták.

utasításokat.

többször egymás után mossa le vízzel, lenyelés esetén azonnal kérjen orvosi segítséget.

Számos kellemetlen tapasztalat mutatja, hogy a személyes tárgyak súlyos személyi sérülésekhez 

tak védelme érdekében.

az akkumulátorokat.

lehetséges.
Soha ne használja a gépet emberek vagy áruk szállítására vagy vontatásra. Ne vontassa a gépet.

kat, az elektromos rendszer burkolatait, stb.).

és felhatalmazott szerviztechnikusra kell bízni.
Soha ne érintse meg a keféket, csak akkor, ha az leválasztotta az elektromos hálózatról.

szervetlen anyagokat tartalmazhatnak. 
Soha ne mosassa le a gépet magasnyomású mosóval.

 
 
 
 AC típusú ÁVK
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hogy nem sérül; ha sérülést talál, a gép nem használható. A kábel cseréjét a gyártó által képzett és hogy nem sérül; ha sérülést talál, a gép nem használható. A kábel cseréjét a gyártó által képzett és 
felhatalmazott felhatalmazott szerviztechnikusra kell bízni. . 

Akkumulátor:Akkumulátor:

Csak a gyártó által rendelkezésre bocsátott akkumulátorokat használja, mivel a Csak a gyártó által rendelkezésre bocsátott akkumulátorokat használja, mivel a többi típus felrobtöbbi típus felrob
banhat, személyi sérülést vagy anyagi kárt okozva.banhat, személyi sérülést vagy anyagi kárt okozva.
Az akkumulátort mindenAz akkumulátort minden esetben tartsa tisztán és szárazon, hogy elkerülhesse a felületi kúszást. 

Soha ne helyezzen fém szerszámokat az akkumulátorokra: rövidzárlatot és robbanást okozhatnak.

Ne dohányozzon, használjon nyílt lángot vagy szikrát az akkumulátor közelében.
Soha ne emelje fel az akkumulátort a sarukánál fogva.
Ne kísérelje meg eltávolítani az akkumulátorok burkolatát, hogy vizet vagy savat töltsön a cellákba.
Abban az esetben, hogy az akkumulátorfolyadék kiömlik, ne érintse meg a folyadékot, tartsa be a 

 
 

véleményét.
 

legalább 15 percig, kérje ki orvosa véleményét.
Az akkumulátort a többi hulladéktól elkülönítve kell ártalmatlanítani.

Az elektromos rendszeren végrehajtott munkákat, a karbantartásokat és egyéb javítási 
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4°C

35°C
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gép szerves részét képez1.
Meghatározza azt a célt, amelyre a gépet tervezték és gyártották, illetve tartalmazza az összes olyan információt, 
amelyre a 2 szüksége lehet.

kiadványok is, amelyek a karbantartó személyzet számára tartalmaznak speciális információkat3.

nyezheti.

jezetet.

jelentése az alábbiakban látható.

sok helyessége és érvényessége garantált.

 Gyártó neve.
  Modell.
  Sorozatszám.
  Gyártás éve.
  Tápfeszültség (töltési/tápfeszültség).
 
 Bruttó súly.
 
 A gép feszültsége (átlagos üzemeltetési feltételek mellett)
 A gép teljesítménye (átlagos üzemeltetési feltételek mellett)
 Maximális mászóképesség.

 Használati útmutató;
 ;
 
 Fali tábla;

Model :
Vac :
W :
A :
Hz :

Ser.N :
Date :
IP :
Kg :
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akadályoktól mentes padlók mosására és szárítására használható. 

A gép csak beltérben használható.

 
 
 
 

 
hoz.

 

kerül a mosószertartály tetejére.
  Súrolófej alja: a kefe forgásával kapcsolatos veszély.
  Hátsó kerekek: zúzódásveszély a kerekek és az alváz között.
 

zött.

  Sörte kefék: kényesebb padlófelületek mosásához polírozáshoz;
  Polipropilén kefék: normál padló mosásához;
 
 

  Sárga: márvány vagy hasonló felületek mosása és polírozása;
  Zöld: ellenálló padlófelületek mosása;
 

  
  Akkumulátor.Akkumulátor.
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lerakodni.

tartsa fent magának a jogot (írásban) kárigény bejelentésére.

 
  Nyissa ki a csomagolást;
 

emelés közben, majd engedje le a padlóra.
 

 használati útmutató; 
 
 
  gyors használati útmutató;
  akkumulátorok (beszerelve);
  kefe;
 
 
 

  
  . 

 
 

 Helyezze be és csatlakoztassa az akkumulátort, lásd az alábbi ábrát.
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  Csatlakoztassa le az akkumulátorkábeleket az akkumulátor pólusairól.
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 Helyezze a csomagolást a raklapra.
  Helyezze a gépet a csomagolásra felemelve a fogantyúnál fogva, amelyet az ábrán látható helyzetben 

stabil és vízszintes maradjon emelés közben.
 
 
 

segítségével.

 

  
  
  
  
  

perc elteltével a kefe és szívás funkciók letiltásra kerülnek;perc elteltével a kefe és szívás funkciók letiltásra kerülnek;
  

gép összes elektromos funkcióját (a gép lekapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot gép összes elektromos funkcióját (a gép lekapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 
legalább 4 másodpercig).legalább 4 másodpercig).

  

villogni nem kezd.villogni nem kezd.

  

  
továbbítását. A tisztítószer nem kerül továbbításra, ha a kefe nem forog. továbbítását. A tisztítószer nem kerül továbbításra, ha a kefe nem forog. 

  
  

gumibetétet.gumibetétet.
  
   Tisztítószer csap (F. ábra, 2. ref.): beállíthatja a tisztítószer áramlását a kefére.  Tisztítószer csap (F. ábra, 2. ref.): beállíthatja a tisztítószer áramlását a kefére. 
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  Billentse meg a gépet hátrafelé úgy, hogy a fogantyú támassza meg a padlón.
 

1. ref.);
 
 

helyére került;

csökkentve a szárítási hatékonyságot és szükségessé téve egy új gumibetét felszerelését. A kopás mértékét 

 
  Billentse fel a gép elejét (emelje fel a súrolófejet a padlóról) a fogantyú hátrafelé húzásával, majd gurít

sa a gépet az új helyére;
  Ha megérkezett, engedje le a gép elejét a padlóra.

A kefe/

fel a gép elejét úgy, hogy fogantyút hátrafelé húzza, majd engedje le a súrolófejet közvetlenül a kefére úgy, hogy 

a padlóra.
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tervezték.

sításokat.

 
 
 

  
  

  Állítsa be a gumibetétek magasságát.Állítsa be a gumibetétek magasságát.

A hatékony takarítás érdekébenA hatékony takarítás érdekében
 
  A legtávolabbi területtel kezdje, így elkerülheti, hogy a már megtisztított területen kelljen áthaladnia;
 
  Ha nagyobb területet kell feltakarítani, ossza fel a területet párhuzamos téglalap alakú részekre.

egy felmosóval vagy ronggyal.
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sze fel a munkát és ürítse le a tartályt;
 

nimum töltöttségei szintet; néhány másodperc elteltéve a kefe és a szívás funkciók letiltásra kerülnek, néhány másodperc elteltéve a kefe és a szívás funkciók letiltásra kerülnek, 

  
  
  , 2. ref.), hogy felemelhesse a gumibetétet a padlóról, így elkerül

heti, hogy a folyamatos nyomás miatt a lehúzóélek eldeformálódjanak; 
 
 

fázisban is el lehet végezni.

 
 
 
 
 
  Kezdje el a mosást.
 

res oldat kijuttatási sebességét úgy kell beállítani, hogy az megfeleljen annak a sebességnek, amellyel 

 

dést.
Szárítás:

 

A tartály leürítéséhez:
  Állítsa a gépet egy csatornához közel;
 

és vízszintesen meghúzza;
 
 

áramlását;
 

tartály belsejét;
 

  A gép most már készen áll a mosásra és szárításra, mint korábban.

24



HU

A tartály leürítéséhez:
  Állítsa a gépet egy csatornához közel;
  Távolítsa el a fedelet (F. ábra, 1. ref.).
 

Ha a gépet hosszabb ideig nem használja, távolítsa el a gumibetétet és a kefét (vagy a súrolóbetét fogadótárcsát), 

Csatlakoztassa le a gépet az elektromos hálózatról.

Az akkumulátor végleges károsodásának elkerülése érdekében ne hagyja, hogy teljesen lemerüljön.

 
hoz.

  Az akkumulátorokat a töltésre vonatkozó útmutatóban leírtak szerint töltse fel;
 

 
 
  Az akkumulátorokat a töltésre vonatkozó útmutatóban leírtak szerint töltse fel;
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  Kerülje a magasnyomású mosó használatát. A víz bejuthat az elektromos részekhez vagy motorokhoz, 
amely így károsodáshoz vagy rövidzárlathoz vezethet;

 
 

a gumi alkatrészeket.

 
róla, hogy szabadon mozog a csapon;

 

csökkentve a szárítási hatékonyságot és szükségessé téve egy új gumibetét felszerelését.

 
  Billentse meg a gépet hátrafelé és támassza meg a fogantyút a padlón.
 
 

ábra, 2. ref.)
 
  Használja fel újra ugyanazt a lapot úgy, hogy megfordítja, amíg a padlóval érintkezve mind a négy éle 

el nem kopik, vagy cserélje ki egy új elemre úgy, hogy felhelyezi a gumibetéten található csavarokra.
 
  Cserélje ki a gumibetétet a tartóelemben a „A gumibetét felszerelése és beállítása” c. részben található 

leírások szerint.

A biztosítékokat a gyártó által jóváhagyott, szakképzett személyzettel cseréltesse ki.

Ha egy biztosíték folyamatosan kiolvad, meg kell keresni és ki kell javítani a vezetékekben, panelekben (ha van) 
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Gy = gyártó által felkészített és engedélyezett szakember.

Leírás

Naponta G (M. ábra, 1. ref.): Betét

G (M. ábra, 1. ref.) Kefe/ék
tisztítás

G (M. ábra, 2. ref.): Gumibetét Tisztítás, kopás vagy 

G (M. ábra, 1. ref.): védelem

G (M. ábra, 3. ref.) tisztítása

G (M. ábra, 4. ref.)

G (M. ábra, 5. ref.) Akkumulátor Szükség esetén 
feltöltés

Hetente G (M. ábra, 6. ref.) Akkumulátor táro
lóhelye

50 óra G (M. ábra, 7. ref.) fedél tömítése

G (M. ábra, 8. ref.)

200 óra G (M. ábra, 5. ref.) Akkumulátor, érintke

750 óra A (M. ábra, 9. ref.) Felszívómotor Kefék cseréje

1250 óra A (M. ábra, 10. ref.) Kefemotorok Kefék cseréje

OKOK

az akkumulátor le van merülve akkumulátor újratöltése
biztosíték cseréje(N. ábra), 30A

Kefe nem forog nyomja meg a kefe gombját

a kefe kar nincs lenyomva

túlmelegedett
engedje ki a kefe karját, nyomja meg a kefe 

legalább 45 percig
az akkumulátor le van merülve akkumulátor újratöltése
a biztosíték kiolvadt (O. ábra), 25A biztosíték cseréje (O. ábra), 25A

A gép nem egyenletesen 
takarít

a kefe vagy a tárcsa kopott cserélje ki
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A gép nem szállít tisztí
tószert

nyomja meg a tisztítószer gombját
az oldószertartály üres a tisztítószer tartály feltöltése

kört
a csap szennyezett vagy hibás tisztíttassa meg vagy cseréltesse ki a csapot 
a mágnesszelep hibás cserélje ki a mágnesszelepet 

Az oldószer áramlása 
nem áll meg

a mágnesszelep hibás cserélje ki a mágnesszelepet 

ködik
nyomja meg a szívás gombját

a biztosíték kiolvadt (O. ábra), 20A biztosíték cseréje (O. ábra), 20A

A gumibetét nem töröl 

gyenge

cserélje ki a gumiélet

rült sérülést

vagy sérült
az úszókapcsolót

hez vagy sérült
nincs tápellátás a szívómotoron vagy a motor 
hibás

Az akkumulátor nem biz

villogás.villogás.
Kefe rövidzárlat hiba.Kefe rövidzárlat hiba. Kapcsolja ki a gép összes funk

cióját.

Ha a probléma továbbra is 
fennáll, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal.

.. TúláramTúláram Kapcsolja ki a gép összes 
funkcióját.

feltekeredve a kefére.

Ha a probléma továbbra is 
fennáll, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal.

gyors villogásgyors villogás.
Szívás rövidzárlat hibaSzívás rövidzárlat hiba Kapcsolja ki a gép összes funk

cióját.

Ha a probléma továbbra is 
fennáll, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal.

TúláramTúláram Kapcsolja ki a gép összes funk
cióját.

Ha a probléma továbbra is 
fennáll, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal.

ref.), párhuzamos villogás / szünet / párhuzamos villogás.ref.), párhuzamos villogás / szünet / párhuzamos villogás.
Várjon 15 másodpercet, amíg a 

Ha a probléma továbbra is 
fennáll, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal.
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villogás.villogás.
Várjon 15 másodpercet, amíg a 

Ha a probléma továbbra is 
fennáll, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal.

szünet / 7 gyors villogás.szünet / 7 gyors villogás.
Gép bekapcsolva Gép bekapcsolva 

hibahiba

Válassza le az akkumulátortöl

szünet / 5 gyors villogás.szünet / 5 gyors villogás.
Túlzott akkumulátorfeTúlzott akkumulátorfe
szültség hibaszültség hiba

Használja a gépet 5 percig, 
hogy csökkenjen az akkumulá
tor feszültsége.
Ha a probléma továbbra is 
fennáll, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal.

Leírás 
SPPV02656

SPPV02657

SPPV02659

SPPV02664

994518

994519

994520

994754

9017826

9017827 Gumibetét, hátsó (Opcionális)

9017832

9017829

9017830

PMVR06994

9017852

Fedélszerelés, helyreállító tartály

GUGO00599 Vákuum motor tömítés 

9017840 Tömítés, tartályfedél 

9017842

9017844

9017846

9017845

9017848

9017849

9017850

9017689

9018511

9017686 Kefemotor szénkefék

9017687 Vákuum motor szénkefék
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9017847

897642 Kefemotor

897566 Vákuum motor

BAAC00212

BACA00296

BACA00299

9017851

20A biztosíték, szívómotor

897648 25A biztosíték, kefemotor

1069836

1032820
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TEHNILISED ANDMED

CS16

Puhastuslaius
mm 355

tolli 14

Kaabitsa laius
mm 450

tolli 17,7

Puhastamisvõime tunni kohta
m2/h 1240

jalga2/h 13347

Harjade arv Nr 1

Harja läbimõõt
mm 355

tolli 14

Harja max surve g/cm2 /

Harja pöörlemiskiirus p/min 140

Harja mootori võimsus
W 200

hj 0,26

Ajami mootori võimsus W /

Imemismootori võimsus
W 294

hj 0,39

Masina võimsus keskmiste töötingimus-
te korral (PM)

W 504

hj 0,67

Max kiirus km/h /

Lahusemahuti
l 15

gallonit 4

Mustaveepaak
l 16,5

gallonit 5

Tagumise ratta diameeter
mm 250

tolli 9,84

Kaubeldav gradient % 2

Kogumass (GVW)
kg 74

lbs 163

Veetava masina kaal ilma akudeta
kg 36

lbs 79,36
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Veetava masina kaal koos akudega
kg 43

lbs 95

Akude arv Nr 1

Masina pinge VM V 24

Üksik aku läbilaskevõime Ah (5 
tundi) 25

Toitepinge (aku laadimine) Toitega versioonid ilma 
pardalaadijata

V 24

Max vool (aku laadimine) A 12

Toitepinge, V Toitega versioonid koos 
kaabli ja pardalaadijaga

V / Hz 100–240 V AC
50–60 Hz

Max vool (amprites), I A 1,3

Masina mõõtmed

mm
X=950
Z=1200
Z=690
Y=450

tolli
X=37,4
Z=47,2
Z=27,1

Y = 17,7

Akukambri mõõtmed (pikkus, laius, kõr-
gus)

mm 205 x 265 x 205

tolli 8,0 x 10,4 x 8,0

Pakitud suurus (pikkus, laius, kõrgus)
mm 800 x 450 x 640

tolli 31,4 x 17,7 x 
25,1

Helirõhk (EN 60704) LpA
(dBA) 68

Mõõtmismääramatus K
(dBA) 3

Vibratsiooni tase (käsi) (IEC 60335-2-
72)

ahv
m/sek2

Mõõtmismääramatus, k m/sek2 /

Vibratsioonitase (kehale) HBV
m/sek2 /

Mõõtmismääramatus, k m/sek2 /

Max vee ja pesuvahendi temperatuur
°C 55

°F 131

IP-kaitseaste IP IPX3

Brutokaal (GVW): masina maksimaalne kaal täiskoormusel ja kasutusvalmiduse korral. Masina brutokaal sisaldab 
puhta veega täidetud pesuainepaaki, tühja musta vee paaki (taaskasutussüsteemiga masinatel poolenisti täis), 
tühja tolmukotti, nimimahutavuseni täidetud kolu, suurimaid soovitatud akusid ja kõiki tarvikuid, sh kaablid, vooli-
kud, puhastusvahend, mopid ja harjad.
Transportimise kaal: masina kaal koos akudega, kuid ilma valikuliste osadeta (näiteks kasutaja kabiin, FOPS 
(kukkuvate esemete eest kaitsev konstruktsioon), teine ja kolmas küljehari ja eesmise harja tarvik), värske vesi 
(küürijate või kombineeritud masinate puhul) ja tavapärase operaatori kaalu (75 kg).
Andmed võivad muutuda ilma eelneva hoiatuseta..  
V, I: laadimise / toiteväärtused
VM , PM : töötav masin (kõik funktsioonid on sees)
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MASINA MÕÕTMED

X-Y-Z: Vaadake tabelit „TEHNILISED ANDMED“

Z

Z1

Y X
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OLULISED OHUTUSJUHISED

Elektriseadmeid kasutades tuleb alati järgida põhilisi 
ohutusalaseid ettevaatusabinõusid.

ENNE MASINA KASUTAMIST 
TUTVUGE KÕIGI JUHISTEGA

HOIATUS! - Elektrilöökide või vigastuste riski vähendamiseks

 Ärge lubage masina kasutamist mänguasjana. Olge masina laste poolt või laste läheduses 
kasutamisel eriti hoolikas.

 Kasutage seadet ainult käesolevas juhendis kirjeldatud viisil. Kasutage ainult tootja poolt 
soovitatud lisaseadmeid.

 Ärge sisestage midagi läbi ventilatsiooniavade. Ärge kasutage blokeeritud ventilatsioonia-
vadega masinat. Eemaldage kogu õhuvoolu takistav tolm, mustus, karvad ja prügi.

 Hoidke juuksed, lõdvad riided, sõrmed ja muud kehaosad avadest ja liikuvatest osadest 
eemale.

 Olge astmete ja treppide puhastamisel eriti hoolikas.

 Ärge kasutage masinat, et puhastada süttivaid vedelikke, nagu näiteks bensiin ja ärge 
kasutage masinat selliste vedelike läheduses.

Masinat ei tohi kasutada muudel eesmärkidel kui need, mis on selgesõnaliselt nimetatud. 
Mõelge hoone tüübile, kus masinat kasutatakse (nt farmaatsia- ja keemiatehas, haigla jne) ning 
järgige siseturvalisuse eeskirju ja tingimusi. 
Ärge kasutage masinat ebapiisava valgustusega kohtades, plahvatusohtlikes keskkondades, avali-
kel teedel, tervisele kahjuliku mustusega kohtades (tolm, gaas jne).
Masinat tuleb alati hoida sisekeskkonnas.Masinat tuleb alati hoida sisekeskkonnas.
Masin on ette nähtud kasutamiseks temperatuurivahemikus +4 °C kuni +35°C. Kui masinat ei kasu-
tata, võib seda hoida temperatuurivahemikus 0 °C kuni +50 °C.
Masinat ei tohi kasutada kõrgusel üle 2000 m.Masinat ei tohi kasutada kõrgusel üle 2000 m.
Seade on loodud töötama suhtelise õhuniiskuse tasemel 0-95%.

Masinat tohivad kasutada ainult isikud, kes on saanud selle kasutamiseks vastava väljaõppe ja/või 
kes on oma oskusi tõendanud ja kellel on selgesõnaliselt lubatud masinat kasutada.
Masin ei ole ette nähtud kasutamiseks isikutele (sh lapsed), kellel on vähenenud füüsilised, senso-
orsed või vaimsed võimed või puuduvad vastavad kogemused ja teadmised, v.a juhul, kui nad on 
vastutava isiku järelvalve all ja saanud masina käsitlemisega seoses vastava väljaõppe.

Ärge kunagi kasutage muid puhastusvahendeid kui need, mida on soovitatud. Järgige asjakohasel 
toote andmelehel toodud juhiseid.
Hoidke puhastusained alati lastele kättesaamatus kohas. Kui puhastusaine satub silma, peske 
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seda koheselt rohke veega. Alla neelamisel konsulteerige kohe arstiga.

Mitmed ebameeldivad kogemused on näidanud, et suur hulk isiklikke esemeid võib põhjustada 
tõsiseid õnnetusi. Enne tööga alustamist eemaldage ehted, käekellad, lipsud jne.
Käitaja peab alati kasutama isikukaitsevahendeid: kaitsepõlle või tunkesid, libisemis- ja veekindlaid 
jalatseid, kummikindaid, kaitseprille, kõrvaklappe ja maski.

Ärge puhastage midagi, mis põleb või suitseb, sh suitsud, tikud või kuumad söed.
Ärge kunagi kasutage masinat nõlvadel ega kaldteedel, mille kallak on üle 2%. Ärge kunagi sõitke 
üle isegi nõrkade kallakute. Alati manööverdage ettevaatlikult ja vältige tagurdamist.
Masina ümbermineku või kontrolli alt väljumise vältimiseks kaldteel või järskudel kallakutel sõites 
tühjendage puhastusvahendi ja musta vee mahutid täielikult ning eemaldage akud.
Ärge kunagi parkige masinat kallakul.

Masinat ei tohi kunagi jätta töötava mootoriga järelevalveta. Enne masina juurest lahkumist veen-
duge, et mootorid oleks välja lülitatud ja et juhuslik liikumine oleks võimatu.
Ärge kunagi kasutage masinat inimeste või kaupade transportimiseks ega esemete pukseerimi-
seks. Ärge masinat pukseerige.
Ärge kunagi pange ühtegi eset, sõltumata selle kaalust, masina peale.

Ärge eemaldage, muutke ega hiilige ohutusseadistest (harjakaitsed, sulavkaitsed, elektrisüsteemi 
katted jne) mööda.
Enne tööga alustamist kontrollige alati harjakaitse seisukorda ja kui avastate, et see on defektne või 
mis tahes viisil kahjustatud, ärge masinat kasutage. Kaitsekatte vahetamine tuleb usaldada tootja 
poolt koolitatud ja volitatud hooldustehnikule.
Ärge kunagi puudutage harja, kui masin ei ole toiteallikast lahti ühendatud.

ja anorgaanilisi materjale. Vastasel korral tuleb need kõrvaldada kooskõlas kehtivate seadustega.Vastasel korral tuleb need kõrvaldada kooskõlas kehtivate seadustega.
Ärge kunagi peske masinat veejoaga.

Veenduge, et pistikupesaga kaasas olevad masina elektrilised parameetrid (pinge, sagedus ja pinge, sagedus ja 
võimsus) vastaks elektrivõrgu toiteallikatelevõimsus) vastaks elektrivõrgu toiteallikatele.
Veenduge, et võrgutoitega mudelid ja akulaadijad oleks õigesti maandatud ja kaitstud 2-pooluselise 
termo-magnetlüliti ja diferentsiaalse kaitselülitiga:

 Nimivool 15–16 A
 
 Icn lahutusvõime: 6000 A
 Vahelduvvoolu tüüpi diferentsiaalkaitse

Akulaadija Akulaadija 
Kontrollige perioodiliselt akulaadija toitejuhet, veendumaks, et see pole kahjustatud. Kahjustuste Kontrollige perioodiliselt akulaadija toitejuhet, veendumaks, et see pole kahjustatud. Kahjustuste 
avastamise korral ei tohi seadet kasutada. Juhtme vahetamine tuleb usaldada avastamise korral ei tohi seadet kasutada. Juhtme vahetamine tuleb usaldada tootja poolt koolita-
tud ja volitatud hooldustehnikule. . 

Aku:Aku:
Kasutage aku laadimiseks ainult tootja tarnitud akulaadijat.Kasutage aku laadimiseks ainult tootja tarnitud akulaadijat.
Kasutage ainult tootja poolt tarnitud akusid, sest muud akud võivad plahvatada ja vigastada inimesi Kasutage ainult tootja poolt tarnitud akusid, sest muud akud võivad plahvatada ja vigastada inimesi 
või kahjustada vara.või kahjustada vara.
Hoidke aku alatiHoidke aku alati puhta ja kuivana, sest sedasi väldite pinnal tekkivat lekkevoolu. 
Kaitske akut selliste lisandite eest nagu metallitolm. 
Ärge kunagi asetage metallist tööriistu akule, sest see võib põhjustada lühist ja lõppeda plahvatu-
sega.
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Ärge kunagi kandke akuga töötades metallist sõrmuseid ega käevõrusid.
Aku lähedal ei tohi suitsetada, kasutada lahtist leeki ega tekitada sädemeid.
Ärge kunagi tõstke akut akuklemmidest.
Rangelt on keelatud akukatte eemaldamine ja vee või happe lisamine.
Aku vedeliku lekke korral ärge puudutage vedelikku ja järgige järgmisi ettevaatusabinõusid:

 nahaga kokkupuude võib põhjustada ärritust, pesta seebi ja veega;
 aurude sissehingamine võib ärritada hingamisteid; püsige värskes õhus ja pidage nõu 

arstiga;
 silmadega kokkupuude võib põhjustada ärritust; loputage silmi kohe vähemalt 15 minutit 

põhjalikult veega ja pidage nõu arstiga.
Aku tuleb kõrvaldada muudest jäätmetest eraldi.

Kõik hooldustööd tuleb teostada piisavalt valgustatud alal ja alles pärast masina toiteallika lah-Kõik hooldustööd tuleb teostada piisavalt valgustatud alal ja alles pärast masina toiteallika lah-
tiühendamist.tiühendamist.
Kõiki elektrisüsteemitööd ning hooldus- ja remonditööd, v.a need, mida käesolevas juhendis on sel-
gesõnaliselt kirjeldatud, tuleb usaldada ainult tootja poolt koolitatud ja volitatud hooldustehnikutele.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES.
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OHUTUSSÜMBOLID

MAX KALLE

KASUTAJA JUHEND, KASUTUSJUHEND

LUGEGE KASUTUSJUHENDIT

ELEKTRIVOOLUSÜMBOL

ISOLATSIOONIKLASS SEDA KLASSIFIKATSIOONI KOHAL-
DATAKSE AINULT AKUDEGA MASINATELE.

MAANDUSE SÜMBOL, TÄHISTAB ELEKTRILÖÖKIDE EEST 
KAITSVA VÄLISE MAANDUSE ÜHENDAMISEKS ETTE 
NÄHTUD KLEMMI.

ERIJÄÄTMED. MITTE KÕRVALDADA KOOS TAVAJÄÄTME-
TEGA.

ETTEVAATUST! MARRASTUSOHT

PAAGIS OLEVA VEDELIKU MINIMAALNE JA MAKSIMAALNE 
TEMPERATUUR

VÄLISE AKULAADIJA ÜHENDUSPUNKT

4°C

35°C
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JOONISED

A

2

8

1
54

6

3

7

1

B

12



EE

2

3

4 5

6

C

D

13

2
E

2 - 12
4

3
3

5

1

13



EE

F 2 1

G 1
2

H

1
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I

L
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2

8

6

103

7
5

9

4

1
M

N O
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ÜLDINE TEAVE
! MÄRKUS

Enne seadme esimest kasutamist tutvuge hoolikalt käesoleva kasutusjuhendiga.

Käesoleva kasutusjuhendi eesmärk
Käesolev kasutusjuhend on valmistaja poolt koostatud ja lahutamatu osa masinast1.
See määratleb eesmärgi, mille jaoks masin on loodud ja ehitatud, ning sisaldab kogu teavet, mida kasutajad2 
vajavad.
Lisaks sellele kasutusjuhendile, mis sisaldab kasutajale mõeldud teavet, on saadaval ka muud trükised, mis 
sisaldavad hooldustöötajatele3 mõeldud eriteavet.
Terminid „parem“ ja „vasak“, „päripäeva“ ja „vastupäeva“ tähendavad masina edasiliikumissuunda.
Selles juhendis sisalduvate juhiste pidev järgimine tagab kasutaja ja masina ohutuse, madalamad töökulud ja kva-
liteetsed tulemused ning pikendab masina tööiga. Nende juhiste mitte-järgimine võib lõppeda kasutaja vigastuse 
või masina, põranda ja keskkonna kahjustumisega.
Kasutusjuhendi algusest leiate sisukorra, mille abil leiate kiiresti soovitud jaotise.
Erilist tähelepanu nõudev tekst on trükitud rasvases kirjas ja sellele eelnevad siin näidatud ja kirjeldatud sümbolid.

! OHT
Näitab hooldusvajadust, et vältida tõsiseid tagajärgi, mis võivad lõppeda personali surmaga, või olukordi, 

mis on ohtlikud tervisele ja ohutusele.

! TÄHELEPANU
Näitab hooldusvajadust, et vältida tõsiseid tagajärgi, mis võivad põhjustada masinale või töökohale kahju 

või tuua kaasa majanduslikke kahjusid.

! MÄRKUS
Oluline teave.

Tootja, kes on pühendunud toodete pidevale arendamisele ja täiendamisele, jätab endale õiguse teha muudatusi 
ilma ette teatamata.
Kuigi teie masin võib käesolevas dokumendis toodud joonistest märgatavalt erineda, on käesolevas juhendis 
sisalduvate juhiste õigsus ja kehtivus garanteeritud.

Andmeplaat annab järgmise teabe:
 Tootja nimi
  Mudel.
  Seerianumber.
  Tootmise aasta.
  Toitepinge (laadimis- ja toiteväärtus).
 Voolutugevus (laadimisväärtus).
 Brutokaal.
 IP-kaitseaste.
 Masina pinge (keskmiste töötingimuste korral).
 Masina võimsus (keskmiste töötingimuste korral).
 Maksimaalne kaubeldav gradient.

Masinaga kaasasolev dokumentatsioon:
 Kasutusjuhend;
 CE/UKCA ;
 Akulaadija kasutusjuhend;
 Teabetabel;

1 Mõiste „masin" asendab käesolevas juhendis käsitletud kaubanime.
2 Isikud, kes vastutavad masina kasutamise eest, ei pea teostama mingeid tehnilisi oskusi nõudvaid toiminguid.
3 Kogemustega, tehnilise koolituse ning õigusakte ja standardeid tundvad inimesed on võimelised tegema kõiki vajalikke 
toiminguid ning tuvastama ja vältima selle masina käitlemisel, paigaldamisel, kasutamisel ja hooldamisel võimalikke 
riske.

Model :
Vac :
W :
A :
Hz :

Ser.N :
Date :
IP :
Kg :
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TEHNILINE TEAVE
Üldkirjeldus
Käesolev masin on puhastuskuivati pühkimiseks, pesemiseks ja kuivatamiseks tasaseid, horisontaalseid, siledaid 
või mõõdukalt töötlemata, ühtlaseid ja takistusteta põrandaid. 
See on ette nähtud avalikeks teenusteks ja äriliseks kasutamiseks, tavaliselt koolides, haiglates, hotellides, tehas-
tes, kauplustes ja kontorites või rendisektoris.
Masinat tuleb kasutada ainult siseruumides.
Sobivalt kontsentreeritud vee ja pesuvahendi lahus kantakse esmalt üle põranda ning seejärel nühitakse pinda 
mustuse eemaldamiseks pöörleva harjaga. Pesuvahendi ja sobivate harjade (või abrasiivsete ketaste) hoolika 
valikuga saab masinat kohandada erinevate põrandate ja mustuse kombinatsioonidega.
Masinas on märg vaakumsüsteem, mis kuivatab põranda kohe pärast pesemist. Kuivatamise tagab imemismoo-
tor, mis tekitab mustaveepaagis osalise vaakumi. Paagiga on ühendatud kaabits, mis kogub määrdunud vee.

Masina osad
Masina põhiosad on järgmised (joonis A):

  pesuvahendipaak (joonis A, viide 1): sisaldab puhta vee ja puhastusvahendi segu;
  mustaveepaak (joonis A, viide 2) kogub põrandalt, pärast selle puhastamist, määrdunud vee;
  juhtpaneel (joonis A, viide 3);
  puhasti peaosa (joonis A, viide 4): sisaldab harja, mis levitab puhastusvahendi põrandale ja eemaldab 

mustuse;
  kaabitsakoost (joonis A, viide 5): pühib põranda pinda ja aitab vett kogudes kaasa kuivamisele.

Ohuallikad
  Paagikomplekt: teatud puhastusvahendite kasutamisel tekib silmade, naha, limaskestade ja hingamis-

teede ärrituse ning asfüksiaoht. Keskkonnast kogutud mustusega (bakterid ja keemilised ained) seotud 
oht. Kahe paagi vahele jäämise oht, kui mustaveepaak asetatakse puhastusvahendipaagi peale.

  Puhastuspea põhi: harja pöörlemisega seotud oht.
  Tagarattad: rataste ja šassii vahele jäädes tekkiv muljumisoht.
  Akupesa (jagatud pesuainepaagiga): aku pooluste vaheline lühiseoht.

Tarvikud

! MÄRKUS
Täieliku saadaval olevate tarvikute loendi saate tootja poolt heakskiidetud edasimüüjalt.

  Harjastega harjad: õrnade põrandate pesemiseks ja poleerimiseks;
  Polüpropüleenharjad: tavaliseks põrandapesuks;
  Tynex-harjad: aja jooksul kogunenud raskesti eemaldatava mustuse kõrvaldamiseks kodumajapidamis-

põrandatelt;
  Padjandiga ajamipaneelid: võimaldavad kasutada järgmisi kettaid:

  Kollased kettad: marmori ja sarnaste pindade pesemiseks ning poleerimiseks;
  Rohelised kettad: kodumajapidamispõrandate pesemiseks;
  Mustad kettad: raskesti eemaldatava mustuse põhjalikuks eemaldamiseks kodumajapidamispõ-

randatelt.
  AkulaadijaAkulaadija
  AkuAku
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KÄSITLEMINE JA PAIGALDUS
Pakitud masina tõstmine ja transportimine

! HOIATUS!
Kõigi tõstmistoimingute vältel veenduge, et pakitud masin oleks kindlalt kinnitatud, vältimaks selle üm-

berminemist või kogemata mahakukkumist.
Masin tuleb sõidukitele laadida / maha laadida piisava valgustusega kohtades.

Masin on pakendatud tootja poolt puidust kaubaalusele. See tuleb laadida transpordivahendisse sobivate sead-
mete abil (vt direktiiv 2006/42/EMÜ ja sellele järgnevad muudatused ja/või täiendused). Sihtkohas tuleb mahalaa-
dimiseks kasutada sarnaseid vahendeid.
Masina kaubaaluse-korpust saab tõsta ainult kahveltõstuki abil. Käsitsege seda ettevaatlikult ja veenduge, et 
masinat ei pöörata ümber.
Ülevaatus tarne ajal
Pärast masina kohaletoimetamist veenduge, et pakend ja masin oleks terved ning kahjustamata. Kui masin on 
kahjustatud, veenduge, et vedaja oleks kahjustustest teadlik ja enne kauba vastuvõtmist jätke endale õigus (kir-
jalikult) kahjude hüvitamisele.
Lahtipakkimine

! HOIATUS!
Masina lahtipakkimisel peab kasutaja kandma vigastusohu vähendamiseks sobivaid isikukaitsevahen-

deid (kindad, prillid jne).

Pärast masina lahti pakkimist toimige järgmiselt:
  Lõigake ja eemaldage plastrihmad kääride või tangide abil.
  Pakendi avamine
 Tõstke masin käepidemest köie ja tõstuki abil üles - see tuleb pöörata joonisel näidatud asendisse 

ette (joonis L). Veenduge, et masin oleks tõstmisel stabiilne ja horisontaalasendis ning langetage see 
põrandale.

  Eemaldage pakendis olevad kotid ja kontrollige sisu:
 kasutusjuhend 
 
  akulaadija kasutusjuhend;
  teabetabel;
  akud (paigaldatud);
  hari;
  kaabitsakoost;
  akulaadija pikendus;
  imemisvoolik;

   Puhastage masina välispinda vastavalt ohutuseeskirjadele. Puhastage masina välispinda vastavalt ohutuseeskirjadele.
   Kui masin on pakendist välja võetud, jätkake aku paigaldamisega Kui masin on pakendist välja võetud, jätkake aku paigaldamisega. 

! MÄRKUS
Ühendage aku masina elektrisüsteemiga vastavalt alltoodud juhistele.

  Kontrollige, kas mustaveepaak on tühi (kui ei ole, jätkake selle tühjendamisega: vt vastavat peatükki).
  Eemaldage mustaveepaak (joonis B, viide 1), eraldades selle pesuainepaagist ülespoole tõmmates. 

Veenduge eelnevalt, et imivoolik ja musta vee äravooluvoolik oleks nende korpusest eemaldatud.
 Paigaldage ja ühendage aku, järgides allolevat joonist.

  Asetage mustaveepaak puhastusvahendipaagile tagasi.
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Erinevaid pakendeid võib soovi korral alles hoida, kuna neid saab masina kaitsmiseks taaskasutada juhul, kui see 
teisaldatakse mõnda teise kohta või saadetakse remonditöökotta.
Kui te pakendit ei säilitata, tuleb see hävitada vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

Aku: paigaldus ja ühendamine

! OHT
Kontrollige, et kõik juhtpaneelil olevad lülitid oleks asendis „0“ (väljas).

Veenduge, et aku positiivsete poolustega oleks ühendatud ainult „+“ märgistusega klemmid. Ärge kont-
rollige akude laetuse taset sädesüütega.

Järgige alltoodud juhiseid täpselt nii, nagu on kirjeldatud, pidades meeles, et kui aku on lühises, tekib 
plahvatusoht.

! OHT
Akusid võivad paigaldada ja eemaldada ainult vastava koolitusega töötajad.

Akuga seotud abi saamiseks võtke ühendust ettevõttega Tennant.
! HOIATUS!

Asetage aku masinale, kasutades tõsteseadet, mis suudab selle raskust taluda.

  Ühendage juhtmeklemmid akuga, jälgides õiget polaarsust (+ / –), pingutage ja katke vaseliiniga.

Akulaadija valik

! TÄHELEPANU
Kasutage aku laadimiseks ainult masina tootja tarnitud akulaadijat.

Aku: eemaldamine

! OHT
Akusid võivad paigaldada ja eemaldada ainult vastava koolitusega töötajad.

Akuga seotud abi saamiseks võtke ühendust ettevõttega Tennant.
! OHT

-
hendeid (kindad, kaitseprillid, tunked, turvajalanõud jne). Kontrollige, et kõik juhtpaneelil olevad lülitid 
oleks asendis „0“ (väljas) ja et masin oleks välja lülitatud. Hoidke eemale lahtisest leegist, vältige akupoo-

luste lühist ja sädemeid ning ärge suitsetage. Toimige järgmiselt:

  Ühendage akukaabli klemmid akupooluste küljest lahti.
  Vajadusel eemaldage seadmed, mis kinnitavad aku masina alusele.
  Tõstke akud kambrist sobivate tõsteseadmete abil välja.
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Masina tõstmine ja transportimine

! TÄHELEPANU
Kõik allpool kirjeldatud toimingud tuleb läbi viia kohas, kus on piisav valgustus ja olukorrale kõige 

sobivamad ohutusmeetmed. 
Seadme kasutaja peab alati kasutama isikukaitsevahendeid.

Masina laadimiseks sõidukile või transpordivahendile, toimige järgmiselt:
  tühjendage mustaveepaak ja puhastusvahendipaak;
 paigutage pakkematerjal alusele;
  Seadke pakitud masin käepidemest köie ja tõstuki abil tõstes õigesse asendisse - see tuleb pöörata 

joonisel näidatud asendisse ette (joonis L). veenduge, et masin oleks tõstmisel stabiilne ja horisontaa-
lasendis;

 kinnitage pakk plastrihmadega alusele;
  tõstke kaubaalus koos masinaga tõstuki abil üles ja laadige see sõidukile või transpordivahendile;
  kinnitage masin sõiduki või transpordivahendi külge rihmade abil, mis on ühendatud ka kaubaaluse ja 

masina külge.

PRAKTILINE KASUTUSJUHEND
Juhtnupud – kirjeldus
Viidates joonisele C, on masinal järgmised juhtnupud ja märgutuled.

  Aku laetuse näidik (joonis C, viide 2): koosneb 3 LED-tulest: punane, kollane ja roheline, mis tähistavad joonis C, viide 2): koosneb 3 LED-tulest: punane, kollane ja roheline, mis tähistavad 
aku laetuse taset. Võimalikud laadimise taseme näidud:aku laetuse taset. Võimalikud laadimise taseme näidud:

   punased ja rohelised LEDid põlevad, kollane LED vilgub: aku pinge > 30,0 V; punased ja rohelised LEDid põlevad, kollane LED vilgub: aku pinge > 30,0 V;
   põleb punane, kollane ja roheline LED: aku pinge 30,0 ... 24,8 V; põleb punane, kollane ja roheline LED: aku pinge 30,0 ... 24,8 V;
   põleb punane ja kollane LED: aku pinge 24,8 ... 24,2 V; põleb punane ja kollane LED: aku pinge 24,8 ... 24,2 V;
   põleb punane LED: aku pinge 24,2 ... 23,5 V; põleb punane LED: aku pinge 24,2 ... 23,5 V;
   vilgub punane LED: aku pinge 23,5 ... 22,5 V; aku täiesti tühi; mõne sekundi pärast lukustatakse  vilgub punane LED: aku pinge 23,5 ... 22,5 V; aku täiesti tühi; mõne sekundi pärast lukustatakse 

harja- ja imemisfunktsioonid;harja- ja imemisfunktsioonid;
   pealüliti näidikupaneel (joonis C, viide 3): aktiveerib (LED sees) ja lülitab välja (LED väljas) kõigi masina  pealüliti näidikupaneel (joonis C, viide 3): aktiveerib (LED sees) ja lülitab välja (LED väljas) kõigi masina 

funktsioonide elektritoite (masina välja lülitamiseks hoidke nuppu vähemalt 4 sekundit all).funktsioonide elektritoite (masina välja lülitamiseks hoidke nuppu vähemalt 4 sekundit all).
   märgutulega harjanupp (joonis C, viide 4): aktiveerib (LED sees) ja lülitab välja (LED väljas) „harja“  märgutulega harjanupp (joonis C, viide 4): aktiveerib (LED sees) ja lülitab välja (LED väljas) „harja“ 

funktsiooni. Hari hakkab tööle ainult siis, kui „Harja juhthooba“ on nihutatud. ECO-funktsioon. See vä-funktsiooni. Hari hakkab tööle ainult siis, kui „Harja juhthooba“ on nihutatud. ECO-funktsioon. See vä-
hendab harja mootori võimsust 20%. ECO-funktsiooni aktiveerimiseks kasutage harja juhthooba, see-hendab harja mootori võimsust 20%. ECO-funktsiooni aktiveerimiseks kasutage harja juhthooba, see-
järel vajutage nuppu ja hoidke seda paar sekundit all, kuni LED-tuli hakkab vilkuma.järel vajutage nuppu ja hoidke seda paar sekundit all, kuni LED-tuli hakkab vilkuma.

i INFORMATSIOONi INFORMATSIOON
Harja nupu vajutamisel aktiveeritakse automaatselt imemine ja puhastusvahendi lisamine.

   Märgutulega imemisnupp (joonis C, viide 5): lülitab imemismootori sisse (LED sees) ja välja (LED väl- Märgutulega imemisnupp (joonis C, viide 5): lülitab imemismootori sisse (LED sees) ja välja (LED väl-
jas); sisselülitatud imemise korral kuivatatakse ka masinaga pestav põrandapind. Märgutuli süttib siis, jas); sisselülitatud imemise korral kuivatatakse ka masinaga pestav põrandapind. Märgutuli süttib siis, 
kui imemismootoril on toide. ECO-funktsioon. See vähendab imemismootori võimsust 20%. ECO-funkt-kui imemismootoril on toide. ECO-funktsioon. See vähendab imemismootori võimsust 20%. ECO-funkt-
siooni aktiveerimiseks kasutage harja juhthooba, seejärel vajutage nuppu ja hoidke seda paar sekundit siooni aktiveerimiseks kasutage harja juhthooba, seejärel vajutage nuppu ja hoidke seda paar sekundit 
all, kuni LED-tuli hakkab vilkuma. Imemise saab aktiveerida harja hooba kasutamata, hoidke nuppu all, kuni LED-tuli hakkab vilkuma. Imemise saab aktiveerida harja hooba kasutamata, hoidke nuppu 

aktiveerida ka puhastusaine kasutamise.aktiveerida ka puhastusaine kasutamise.
   Puhastusaine nupp (joonis C, viide 6): aktiveerib (LED sees) ja lülitab välja (LED väljas) puhastusaine  Puhastusaine nupp (joonis C, viide 6): aktiveerib (LED sees) ja lülitab välja (LED väljas) puhastusaine 

voolu. Puhastusaine voolab ainult harja pöörlemise ajal. voolu. Puhastusaine voolab ainult harja pöörlemise ajal. 
   Harjahoob (joonis D, viide 1): aktiveerib harja pöörlemise.  Harjahoob (joonis D, viide 1): aktiveerib harja pöörlemise. 
   Kaabitsahoob (joonis D, viide 2): tõstab (kui on langetatud) või langetab (kui on üles tõstetud) kaabit- Kaabitsahoob (joonis D, viide 2): tõstab (kui on langetatud) või langetab (kui on üles tõstetud) kaabit-

said.said.
   Käepideme reguleerimise hoob (joonis D, viide 3): võimaldab käepideme nurga reguleerimist. Käepideme reguleerimise hoob (joonis D, viide 3): võimaldab käepideme nurga reguleerimist.
   Puhastusaine kraan (joonis F, viide 2): reguleerib puhastusaine voolu harjale.  Puhastusaine kraan (joonis F, viide 2): reguleerib puhastusaine voolu harjale. 
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Kaabitsa paigaldamine ja seadistamineKaabitsa paigaldamine ja seadistamine
Kaabits (joonis A, viide 5) on peamine komponent, mille abil toimub põranda kuivatamine.
Paigaldamiseks toimige järgmiselt:Paigaldamiseks toimige järgmiselt:

  kontrollige, kas kaabitsa kinnitusosa (joonis E, viide 1) on langetatud, vastasel juhul langetage see 
kaabitsa-hoova abil (joonis D, viide 2);

  kallutage masin tahapoole ja toetage käepide põrandale;
  sisestage kaks kaabitsal asuvat keermestatud tihvti (joonis E, viide 12) toe piludesse (joonis E, viide 1);
 
  ühendage imivoolik (joonis E, viide 4) kaabitsaga ja veenduge, et see oleks lõpuni surutud.

Kaabitsaterad puhastavad põrandaplaadid veest ja pesuvahendist ning valmistavad ette ideaalsed kuivamistin-
gimused. Aja jooksul muudab pidev hõõrdumine ja kokkupuude põrandaga laba serva ümaraks ning praguliseks, 
vähendades kuivamise efektiivsust ja vajades väljavahetamist. Kulumist tuleb kontrollida sageli.
Täiusliku kuivamise jaoks tuleb kaabitsat reguleerida nii, et tagumise tera serv liiguks töö ajal põranda suhtes 
ligikaudu 45° asendis. Reguleerige laba kõrgust töö ajal, reguleerides selleks kaabitsa taga ja külgedel asuvaid 
rattaid (joonis E, viide 3).

Masina liigutamine, kui see ei toimi
Masina liigutamiseks toimige järgmiselt:

  tõstke kaabits hoova abil üles (joonis D, viide 4);
  Kallutage esiots üles (tõstke pesuripea põrandast lahti), tõmmates käepidet tagasi, ja viige masin uude 

asukohta;
  Saabumisel langetage masina esiosa põrandale.

Harja/padjandiga ajamipaneelidepadjandiga ajamipaneelide paigaldamine ja vahetamine

! OHT! OHT
Harja/padjandiga ajamipaneelide kinnitamiseks ja vabastamiseks jälgige harja pöörlemist.Harja/padjandiga ajamipaneelide kinnitamiseks ja vabastamiseks jälgige harja pöörlemist.

! HOIATUS!! HOIATUS!
Ärge kunagi töötage, ilma et harjad või padjandiga ajamipaneelid oleksid õigesti paigaldatud.Ärge kunagi töötage, ilma et harjad või padjandiga ajamipaneelid oleksid õigesti paigaldatud.

,0Harja/padja ajamiplaadi paigaldamine: lülitage masin pealülitist (joonis C, viide 3) sisse „LED sees“ ja vajuta-
ge seejärel harja nuppu (joonis C, viide 4), „LED sees“. Pange hari masina ette põrandale. Tõstke masina esiots 
üles, tõmmates käepidet tagasi, seejärel langetage puhastuspea otse harjale, joondades selle harja kattega. 
Kasutage korduvalt harja/käigukangi (joonis D, viide 1) korduvalt, kuni hari kinnitub automaatselt ääriku külge. 
Kui toiming ei õnnestu, paigutage masin uuesti nagu enne ja korjake samme harja joondamiseks ja hoova liigu-
tamiseks.
Harja/padja ajamiplaadi vabastamine: lülitage masin pealülitist (joonis C, viide 3) sisse „LED sees“ ja vajutage 
seejärel harja nuppu (joonis C, viide 4), „LED sees“.
Kergitage masina käepidemele toetades masina esiosa ja kasutage korduvalt harja hooba (joonis D, viide 1). 
Pärast mõnda impulssi hari (või padjandiga ajamipaneel) vabastatakse ja see kukub maha.
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Puhastusvahendid – juhised

! HOIATUS!
Puhastusvahendit lahjendage alati vastavalt tootja juhistele. Ärge kasutage naatriumhüpokloriiti (valgen-
dit) ega teisi oksüdeerijaid, eriti tugevates kontsentratsioonides. Ärge kasutage lahusteid ega süsivesi-
nikke. Vee ja puhastusvahendi temperatuur ei tohi ületada „Tehnilistes andmetes“ näidatud maksimum-

väärtust. Need peavad olema liiva ja/või muude lisanditeta.

Seade on mõeldud kasutamiseks vähese vahuga biolagunevate puhastusvahenditega, mis on spetsiaalselt ette 
nähtud puhastusseadete jaoks.
Olemasolevate puhastusvahendite ja kemikaalide täieliku ning ajakohase nimekirja saamiseks võtke ühendust 
tootja poolt koolitatud ja heakskiidetud edasimüüjaga.
Kasutage ainult põranda ja mustuse jaoks sobivaid tooteid.
Järgige punktis „OLULISED OHUTUSJUHISED“ toodud puhastusvahendite kasutamise ohutuseeskirju.

Masina ettevalmistamine tööks

! TÄHELEPANU
Enne tööga alustamist kandke pesuvahendi tootja poolt soovitatud kombinesooni, kõrvakaitsmeid, libise-
mis- ja veekindlaid jalanõusid, hingamisteede kaitsevahendit, kaitsekindaid ning kõiki teisi töökeskkon-

nale vajalikke isikukaitsevahendeid.

Enne tööle asumist toimige järgmiselt:
  kontrollige aku laetuse taset (vajadusel laadige).
  Veenduge, et mustaveepaak (joonis A, viide 2) oleks tühi. Vajadusel tühjendage.
  Täitke pesuainepaak ees oleva ava kaudu (joonis A, viide 8), valades sellesse sobiva kontsentratsiooni-(joonis A, viide 8), valades sellesse sobiva kontsentratsiooni-

ga puhta vee ja vähevahutava pesuaine lahust. Jätke vedeliku pinna ja paagi avause vahele vähemalt ga puhta vee ja vähevahutava pesuaine lahust. Jätke vedeliku pinna ja paagi avause vahele vähemalt 
5 cm.5 cm.

   Paigaldage põrandatüübile ja käimasolevale tööle kõige paremini sobivad harjad või ajamipaneelid. Paigaldage põrandatüübile ja käimasolevale tööle kõige paremini sobivad harjad või ajamipaneelid.
   Veenduge, et kaabits on turvaliselt kinni ja imivoolikuga ühendatud; kontrollige laba servi kulumise  Veenduge, et kaabits on turvaliselt kinni ja imivoolikuga ühendatud; kontrollige laba servi kulumise 

suhtes.suhtes.
  Reguleerige kaabitsa töökõrgust.Reguleerige kaabitsa töökõrgust.

! MÄRKUS! MÄRKUS
Kui operaator kasutab masinat esimest korda, tuleks seda esialgu katsetada ruumikas ja takistusteta Kui operaator kasutab masinat esimest korda, tuleks seda esialgu katsetada ruumikas ja takistusteta 

asukohas, et operaator saaks masina funktsioonide ja juhtseadmetega tutvuda.asukohas, et operaator saaks masina funktsioonide ja juhtseadmetega tutvuda.
Enne pesuvahendipaagi värske lahusega täitmist tühjendage alati mustaveepaak.Enne pesuvahendipaagi värske lahusega täitmist tühjendage alati mustaveepaak.

Tõhusa puhastamise tagamiseksTõhusa puhastamise tagamiseks järgige neid lihtsaid reegleid:
  valmistage ette tööala, eemaldades kõik võimalikud takistused;
  alustage töötamist kõige kaugemast punktist, et vältida kõndimist juba puhastatud alal;
  hoidke puhastusteed võimalikult sirged;
  Suurte põrandate puhastamisel jagage ala paralleelseteks ristkülikukujulisteks osadeks.

Kui põrandal on osi, kuhu pesukuivatiga ei pääse, saab need puhastada mopi või lapiga.

Töötamine
Pärast masina seadistamist toimige järgmiselt:

  langetage kaabits vastava hoova abil (joonis D, viide 2).
  vajutage pealülitit (joonis C, viide 3) „LED sees“;
  vajutage harja nuppu (joonis C, viide 4) „LED sees“, see aktiveerib automaatselt ka imemise ja puhas-

tusvahendi voolu; aku laadimisvajaduse edasilükkamiseks saab aktiveerida ECO-funktsiooni (vt jaotist 
„Juhtnupud – kirjeldus“);

  vajutage harjahooba (joonis D, viide 1);
  kontrollige regulaarselt, kas puhastusvahend jõuab harjadele. Vajadusel täitke paak; 
  töö ajal kontrollige pesutulemuse kvaliteeti ja reguleerige puhastusvahendi kogust harjadele puhastus-

vahendi kraani abil (joonis F, viide 2).
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! TÄHELEPANU
Tühjendage mustaveepaaki iga kord, kui puhastusvahendipaaki uuesti täidate.

  Mustaveepaagil on ujuklüliti (joonis H, viide 1), mille ülesandeks on paagi täitumisel imemismootor välja 
lülitada. Kui lüliti peaks masina kasutamise ajal rakenduma, peatage tegevus ja tühjendage paak.

  Kui punane LED-tuli (joonis C, viide 2) hakkab vilkuma, tähendab see, et aku on tühjenenud minimaalse 
laetuse tasemeni: paari sekundi pärast harja ja imemise funktsioonid blokeeritakse, et vältida aku täie-paari sekundi pärast harja ja imemise funktsioonid blokeeritakse, et vältida aku täie-
likku tühjenemist. Nüüd tuleb laadida.likku tühjenemist. Nüüd tuleb laadida.

Töö lõpus:Töö lõpus:
   vabastage harjahoob (joonis D, viide 1); vabastage harjahoob (joonis D, viide 1);
   lülitage masin välja, vajutades nupule (joonis C, viide 3) ja seda vähemalt 4 sekundit all hoides; lülitage masin välja, vajutades nupule (joonis C, viide 3) ja seda vähemalt 4 sekundit all hoides;
   tõstke kaabitsahooba (joonis D tõstke kaabitsahooba (joonis D, viide 2), et tõsta kaabits põrandalt üles ja vältida ohtu, kus pidev surve 

võib põhjustada kaabitsaservade deformatsiooni; 
 eemaldage hari (või padjandiga ajamipaneel), et vältida püsivat kooldumist;
  tühjendage ja puhastage mustaveepaak.

Mõned kasulikud nõuanded masina täielikuks ärakasutamiseks
Kui põrandad on määrdunud väga keerulise mustusega, saab kraapida ja kuivatada ka kahes erinevas etapis.
Harjade või padjanditega eelpesu:

  vajutage pealülitit (joonis C, viide 3) „LED sees“;
  vajutage harja nuppu (joonis C, viide 4) „LED sees“; 
  vajutage imemisnuppu (joonis C, viide 5) (LED väljas), et lülitada imemine välja;
  kasutage harjahooba (joonis D, viide 1), et aktiveerida harja pöörlemine;
  veenduge, et imamootor oleks välja lülitatud ja kaabits üles tõstetud;
  alustage puhastamisega.
  Reguleerige puhastusaine voolu harjale puhastusaine kraani abil (joonis F, viide 2). Lahuse vabastami-

se kiirus tuleb seadistada nii, et see sobiks kiirusega, millega käitaja otsustab jätkata. Mida aeglasemalt 
masin edasi liigub, seda vähem on vaja vett.

  Eriti raskelt eemaldatava mustuse korral andke piisavalt aega puhastusaine kemikaalide toimimiseks ja 
harjale efektiivse mehaanilise toimingu tegemiseks.

Kuivatamine
 Langetage kaabits ja töötava imemismootoriga liikuge üle eelnevalt pestud põrandapinna. Tulemus on 

võrdne sügavpuhastusega ja järgnevad rutiinsed hooldustoimingud võtavad vähem aega.

Musta vee äravoolMusta vee äravool

! OHT
Kasutage tehtava töö jaoks sobivaid isikukaitsevahendeid.

Mustaveepaagi äravooluvoolik asub masina parempoolsel tagaküljel. 
Paagi tühjendamiseks:

  seadke masin äravoolu lähedale;
  eemaldage äravooluvoolik (joonis A, viide 7) oma korpusest, hoides seda kinnitusvedru lähedalt ja 

tõmmates horisontaalselt;
  hoidke vooliku otsa võimalikult kõrgel ja eemaldage kork;
  alandage vooliku otsa järk-järgult, reguleerides maapinna kõrguse abil veevoolu tugevust;
  kontrollige mustaveepaagis olevat mustuse kogust ja vajadusel peske paaki;
  sulgege äravooluvoolik korgiga, kontrollige, et see oleks korralikult kinni, ja pange voolik tagasi oma 

korpusesse.
  Masin on nüüd valmis pesemiseks ja kuivatamiseks nagu varem.
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Puhta vee äravool

! OHT
Kasutage tehtava töö jaoks sobivaid isikukaitsevahendeid.

Paagi tühjendamiseks:
  seadke masin äravoolu lähedale;
  eemaldage kork (joonis F, viide 1);
  kui pesuvahendipaak on täiesti tühi, keerake kork tagasi (joonis F, viide 1).

i INFORMATSIOON
Vee ja pesuvahendi lahust saab kasutada ka määrdunud veepaagi pesemiseks.

KASUTAMISE VAHELINE PERIOOD
Kui masinat mõnda aega ei kasutata, eemaldage kaabits ja hari (või padjandiga ajamipaneel), peske need ja 
pange kuiva, tolmuvabasse kohta (eelistatavalt hoidke kotis või katke pakendikilega). 
Veenduge, et mahutid oleksid täiesti tühjad ja puhtad.
Lahutage masin toiteallikast.
Laadige aku enne hoiule panemist täielikult täis. Pika mitte-kasutamisperioodi ajal tuleks akut regulaarselt laadida 
(vähemalt üks kord iga kahe kuu tagant), et see püsiks maksimaalsel laetustasemel.

! TÄHELEPANU
Kui akut regulaarselt ei laadita, võib see saada pöördumatult kahjustada.

AKU HOOLDUS JA LAADIMINE
! OHT

Ärge kontrollige akude laetuse taset sädesüütega.

! TÄHELEPANU
Kasutage aku laadimiseks ainult tootja tarnitud akulaadijat.

Aku püsiva kahjustuse vältimiseks ärge kunagi laske seda täielikult tühjaks.
Pidage meeles, et kui juhtpaneelil vilgub vastav punane tuli (joonis C, viide 2), peate akut laadima.

Pardal olev akulaadija ja laadimisprotseduur 
  Ühendage toitekaabel sisse-ehitatud akulaadijast (joonis G, viide 1) vooluvõrguga;
  Laadige akusid vastavalt akulaadija juhendile.
  pärast laadimist ühendage sisse-ehitatud akulaadija toitekaabel lahti (joonis G, viide 1).

Väline akulaadija, laadimisprotseduur 
  ühendage akulaadija juhe masinaga (joonis G, viide 2).
 ühendage laadija toitejuhe vooluvõrku.
  Laadige akusid vastavalt akulaadija juhendile.
  kui laadimine on lõppenud, ühendage lahti akulaadija toitejuhel ja juhe, mis ühendab akulaadija masi-

naga

HOOLDUSJUHISED
! OHT

Ärge kunagi tehke hooldustöid ilma akut masina vooluringist lahti ühendamata.
Elektrilise vooluahela hooldust ja kõiki muid toiminguid, mida käesolevas juhendis otseselt ei nõuta, 
peab teostama üksnes spetsialiseerunud töötaja vastavalt hooldusjuhendile ning järgides kehtivaid ohu-

tusalaseid õigusakte.
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Hooldus – üldeeskirjad
Korrapärase hoolduse teostamine vastavalt tootja juhistele parandab jõudlust ja pikendab masina tööiga.
Masina puhastamisel järgige alati järgmisi ettevaatusabinõusid.

  Vältige survepesurite kasutamist. Vesi võib tungida elektrisüsteemi või mootoritesse, põhjustades kah-
justusi või lühiseid.

  Vältige auru kasutamist, kuna kuumus võib põhjustada plastosade deformatsiooni.
  Ärge kasutage lahusteid ega süsivesinikupõhiseid tooteid. Need võivad kahjustada katet ja kummist 

osi.

Korrapärane hooldus

  Eemaldage mustaveepaagi kork. Puhastage ujukit (joonis H, viide 1) ja veenduge, et see libiseks oma 
varrel vabalt.

 -
poole.

Kaabitsalabad: asendamine
Kaabitsaterad puhastavad põrandaplaadid veest ja pesuvahendist ning valmistavad ette ideaalsed kuivamistin-
gimused. Aja jooksul muudab pidev hõõrdumine ja kokkupuude põrandaga laba serva ümaraks ning praguliseks, 
vähendades kuivamise efektiivsust ja vajades väljavahetamist.
Terade pööramine või asendamine:

  langetage kaabits vastava hoova abil (joonis D, viide 2);
  kallutage masinat tahapoole ja toetage käepide põrandale;
  eemaldage imemisvooliku ümbris (joonis E, viide 4) täielikult kaabitsast;
  eemaldage kaabits oma kinnitusest (joonis E, viide 1), keerates kaks nuppu lahti (joonis E, viide 2);
  eemaldage laba kinnitused ja labad nuppe lahti keerates (joonis E, viide 5);
  paigaldage sama laba tagasi, keerates seda ümber nii, et kõik neli serva oleksid üksteise järel põran-

daga kokkupuutes, kuni kõik on kulunud, või asendage see uue labaga, kinnitades selle kruvide abil 
kaabitsa korpuse külge;

  asendage kaks laba kinnitust ja labad ning kerige kinni varem lahti keeratud kinnitused;
  pange kaabits enda toele tagasi, vastavalt jaotisele „Kaabitsa paigaldamine ja seadistamine“.

Kaitsmed: asendamine
Laske kaitsmed asendada tootja poolt koolitatud ja volitatud töötajatel.

! HOIATUS!
 Ärge kunagi paigaldage sulavkaitset, mille nimivool on suurem kui ette nähtud.

Kui sulavkaitsmed jätkavad välja-löömist, tuleb kahjustatud juhtmestik, trükkplaadid (olemasolul) või mootorid 

Korrapärane hooldus
Igapäevased toimingud
Pärast iga tööpäeva tehke alljärgnevat:

  tühjendage mustaveepaak ja vajadusel puhastage;
  puhastage kaabitsa labad, kontrollige kulumist ja vajadusel vahetage välja;
  kontrollige, et kaabitsa imemisava ei oleks blokeeritud, eemaldades kogunenud mustuse.
  laadige akut vastavalt kirjeldatud protseduurile.

Iganädalased toimingud:
  puhastage mustaveepaagi ujuk (joonis H, viide 1) ja veenduge, et see töötaks õigesti;
  puhastage imemisvoolikut;
  puhastage mustaveepaaki ja puhastusvahendipaaki.

Kuue kuu tagant tehtavad toimingud
Laske masinat kontrollida tootja poolt koolitatud ja volitatud tehnikutel.
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Hooldus
 Alljärgnev tabel näitab isikut, kes vastutab iga protseduuri eest. Alljärgnev tabel näitab isikut, kes vastutab iga protseduuri eest.
O = kasutaja.O = kasutaja.
A = tootja poolt koolitatud ja volitatud tehnik.

Intervall Vastutav isik Masina osad Kirjeldus Toiming Määrdeaine/vedelik

Igapäevaselt O (joonis M, viide 1): Padi Kontrollige või 
asendage

O (joonis M, viide 1) Hari (harjad) Kontrollige ja 
puhastage

O (joonis M, viide 2):
Kaabits Puhastage ja 

kontrollige kulumist/
kahjustusi

O (joonis M, viide 1): Pritsmekaitse Kontrollige võimalikke 
kahjustuste suhtes

O (joonis M, viide 3) Mustaveepaak Tühjendage, loputage 
ja puhastage ujuk

O (joonis M, viide 4) Lahusemahuti Tühjendage ja 
loputage

O (joonis M, viide 5) Aku Vajadusel laadige

Iganädalaselt O (joonis M, viide 6) Akupesa Kontrollige lekkeid

50 tundi O (joonis M, viide 7) Musta vee paagi 
tihend

Kontrollige kulumist

O (joonis M, viide 8) Puhastusaine paagi Eemalda ja puhastage

200 tundi O (joonis M, viide 5) Aku, klemmid ja 
kaablid

Hooldus ja puhas-
tamine

750 tundi A (joonis M, viide 9) Imemismootor Asendage harjad

1250 tundi A (joonis M, viide 10) Harjamootorid Asendage harjad

TÕRKEOTSING
Võimalike probleemide lahendamine

Võimalikud probleemid, mis mõjutavad kogu masinat.

PROBLEEMID PÕHJUSED LAHENDUSED

Masin ei tööta Aku on tühi Laadige akut
Peakaitse on läbi põlenud (joonis N), 30 A Asendage sulavkaitse (joonis N), 30 A

Hari ei pöörle Harjanupu LED on välja lülitatud Vajutage harjanuppu

Harja juhthooba pole alla vajutatud Vajutage harjahooba
Harjamootori termiline väljalülitus on rakendu-
nud: mootor on ülekuumenenud

Vabastage harjahoob, vajutage nuppu „LED väl-
jas“, jätke masin vähemalt 45 minutiks jahtuma.

Aku on tühi Laadige akut
Sulavkaitse on läbi põlenud (joonis O), 25 A Asendage sulavkaitse (joonis O), 25 A

Masin ei puhasta ühtlaselt Hari või ketas on kulunud Asendage
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Puhastusvahendit ei väl-
jastata

Puhastusaine nupu LED on välja lülitatud Vajutage puhastusaine nuppu
Puhastusaine paak on tühi Täitke puhastusvahendi paak
Harjaga ühendatud puhastusainevoolik on um-
mistunud

Kõrvaldage ummistus ja avage vooluahel

Kraan on määrdunud või vigane Puhastage või asendage kraan 
Solenoidklapp on vigane Asendage solenoidklapp 

Puhastusaine väljavool 
ei lõpe

Solenoidklapp on vigane Asendage solenoidklapp 

Imemismootor ei tööta Imemise nupu LED on välja lülitatud Vajutage imemise nuppu
Sulavkaitse on läbi põlenud (joonis O), 20 A Asendage sulavkaitse (joonis O), 20 A

Kaabits ei pühi korralikult 
või imeb halvasti

Põrandaga kokkupuutuvate kummist labade 
serv on kulunud

Asendage kummist laba

Kaabits või voolik on ummistunud või kahjus-
tatud

Kõrvaldage ummistus ja parandage kahjustus

Ujuklüliti on rakendunud (mustaveepaak on 
täis), ummistunud või purunenud

Tühjendage mustaveepaak või lähtestage ujuklü-
liti

Imemisvoolik on ummistunud Kõrvaldage vooliku ummistus
Imemisvoolik pole ühendatud kaabitsaga või on 
kahjustatud

Ühendage või parandage voolik

Imemismootoril puudub toide või mootor on 
rikkis

Vt: „Imemismootor ei käivitu“

Aku ei pea vastu vastavalt 
eeldatud tööajale.

Akulaadija ei tööta Vt akulaadija juhiseid

VEAKOODIDE KUVAMINE
Harja nupu LED (joonis C, viide 4), 2 kiiret vilkumist / paus / 2 kiiret Harja nupu LED (joonis C, viide 4), 2 kiiret vilkumist / paus / 2 kiiret 
vilkumist.vilkumist.

Harja lühis.Harja lühis. Lülitage kõik masina funktsioo-
nid välja.
Taaskäivitage masin. 
Probleemi püsimisel võtke 
ühendust klienditeenindusega.

Harja nupu LED (joonis C, viide 4), 1 vilkumine / paus / 1 vilkumineHarja nupu LED (joonis C, viide 4), 1 vilkumine / paus / 1 vilkumine.. ÜlepingeÜlepinge Lülitage kõik masina 
funktsioonid välja.
Kontrollige, kas hari pöörleb 
vabalt ja ega selle ümber 
pole mähitud köisi ega 
plastmaterjali.
Taaskäivitage masin. 
Probleemi püsimisel võtke 
ühendust klienditeenindusega.

Imemise nupu LED (joonis C, viide 5), 2 kiiret vilkumist / paus / 2 Imemise nupu LED (joonis C, viide 5), 2 kiiret vilkumist / paus / 2 
kiiret vilkumistkiiret vilkumist.

Imemise lühis.Imemise lühis. Lülitage kõik masina funktsioo-
nid välja.
Taaskäivitage masin. 
Probleemi püsimisel võtke 
ühendust klienditeenindusega.

Imemise nupu LED (joonis C, viide 5), 1 vilkumine / paus / 1 vil-Imemise nupu LED (joonis C, viide 5), 1 vilkumine / paus / 1 vil-
kumine.kumine.

ÜlepingeÜlepinge Lülitage kõik masina funktsioo-
nid välja.
Taaskäivitage masin. 
Probleemi püsimisel võtke 
ühendust klienditeenindusega.

Harja nupu LED (joonis C, viide 4) + imemise nupu LED (joonis C, Harja nupu LED (joonis C, viide 4) + imemise nupu LED (joonis C, 
viide 5), sünkroonitud vilkumine / paus / sünkroonitud vilkumine.viide 5), sünkroonitud vilkumine / paus / sünkroonitud vilkumine.

Elektriplaadi tempera-Elektriplaadi tempera-
tuuri tõrgetuuri tõrge

Oodake 15 minutit, kuni tempe-
ratuur langeb.
Probleemi püsimisel võtke 
ühendust klienditeenindusega.

Harja nupu LED (joonis C, viide 4), 4 kiiret vilkumist / paus / 4 kiiret Harja nupu LED (joonis C, viide 4), 4 kiiret vilkumist / paus / 4 kiiret 
vilkumist.vilkumist.

Harja termokaitse vigaHarja termokaitse viga Oodake 15 minutit, kuni tempe-
ratuur langeb.
Probleemi püsimisel võtke 
ühendust klienditeenindusega.
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Aku laadimise kollane LED (joonis C, viide 2), 7 kiiret vilkumist / paus Aku laadimise kollane LED (joonis C, viide 2), 7 kiiret vilkumist / paus 
/ 7 kiiret vilkumist./ 7 kiiret vilkumist.

Masin on see ja tekki-Masin on see ja tekki-
nud on akulaadija toite nud on akulaadija toite 
vigaviga

Ühendage lahti akulaadija pi-
kendusjuhe.

Aku laadimise kollane LED (joonis C, viide 2), 5 kiiret vilkumist / paus Aku laadimise kollane LED (joonis C, viide 2), 5 kiiret vilkumist / paus 
/ 5 kiiret vilkumist./ 5 kiiret vilkumist.

Aku ülepinge vigaAku ülepinge viga Kasutage masinat 5 minutit, et 
aku pinget alandada.
Probleemi püsimisel võtke 
ühendust klienditeenindusega.

SOOVITATUD VARUOSAD
Osa number Kirjeldus 

SPPV02656 Hari PPL (standard)

SPPV02657 Hari PPL pehme (valikuline) 

SPPV02659 HARI abrasiivne, 120 teraline [VALIKULINE]

SPPV02664 Padjahoidja

994518 Standardpadjad – punased

994519 PADI, tavaline puhastamine, 14 tolli / 355, sinine [5 tk]

994520 PADI, tugev puhastamine (eemaldamine), 14 tolli / 355, pruun [5 tk]

994754 PADI, poleerimine, 14 tolli / 355, valge [5 tk]

9017826 Kaabitsatera, eesmine (valikuline)

9017827 Kaabitsatera, tagumine (valikuline)

9017832 Komplekt PU kaabitsaterad (valikuline)

9017829 Linatexi eesmine tera (standard)

9017830 Linatexi tagumine tera (standard) 

PMVR06994 Kaabitsa komplekti komplekt, LINATEX terad (standard)

9017852 Kaabitsa komplekti komplekt, LATEX terad (valikuline) 

KTRI05575 Kaane kokkupanek, taastetank

GUGO00599 Vaakummootori tihend 

9017840 Tihendiga mahutikork 

9017842 Imemisvoolik

9017844 HÕLJUK, SULGUR

9017846 JUHE, TÕSTUK, KAABITS

9017845 VOOLIKUKOOST, ÄRAVOOL

9017848 RATAS, KAABITS

9017849 VEDRU, KAABITS

9017850 KLAMBER, VOOLIK, TAASKASUTUSPAAK

9017689 LÜLITI, KÄEPIDE

9018511

9017686 Harjamootori süsinikuharjad

9017687 Vaakumimootori süsinik

9017847 KLAPP, VESI, SOLENOID, 24 V DC

897642 Harjamootor

897566 Vaakumimootor

BAAC00212 Aku, LiFePO, 24V, 25AH
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MECE00827 TRÜKKPLAADIKOMPLEKT, JÄRELTURG

BACA00296 LAADIJA, 24 V DC / 5 A, 100–240 V AC [ON BOARD]

BACA00299 LAADIJA, 24VDC/11A, 100-240VAC[OFF BOARD]

9017851 KAITSE, PRITS (VALIKULINE)

MEVR02104 30 A sulavkaitse, peamine

MEVR00039 20 A sulavkaitse, imimootor

897648 25 A sulavkaitse, harjamootor

1069836 JUHE, laadija toitejuhe, 230 V [EL]

1032820 JUHE, laadija toitejuhe, 230 V AC (UK)

30



GR 2



4
6
7
11
12
17
17
17
17
18
18
18
18
18
19
19
19
19
20
20
20
21
21
21
22
22
2222
23
23
23
24
24
24
25
25
25
25
26
26
26
26
26
26
27
27
27
28
29

3



GR

CS16

mm 355

14

mm 450

m2 1240

ft2 13347

1

mm 355

14

2

RPM 140

W 200

HP

W

W 294

HP

M)

W 504

HP

L 15

4

L

5

mm 250

% 2

kg 74

lbs 163

kg 36

lbs
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kg 43

lbs 95

1

M 24

25

24

A 12

A

mm
X=950
Z=1200
Z1=690
Y=450

mm 205x265x205

mm 800x450x640

LpA 68

K 3

72) 2

2

2

2

°C 55

°F 131

M M
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994518

994519

994520

994754

9017826

9017827

9017832

9017829

9017830

9017852

9017840

9017842

9017844

9017846

9017845

9017848

9017849

9017850
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9017689

9018511

9017686

9017687

9017847

897642

897566

9017851

897648

1069836

1032820
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